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โปรเจก็เตอรของคุณมาพรอมกับรายการทีแ่สดงดานลาง ตรวจดใูหแนใจวาคุณมรีายการครบทกุอยาง และ
ติดตอ Dell™ ถามรีายการใดหายไป

1 โปรเจ็กเตอร Dell ของคุณ

รายการในกลองบรรจุ

สายเคเบิลเพาเวอร สายเคเบิล USB 1.2 ม. (USB-A เปน USB-A)

รีโมทคอนโทรล กระเปาถือ

แผน CD คูมือผูใช และเอกสาร ฝาปด
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เกี่ยวกับโปรเจ็กเตอรของคุณ 

 ขอควรระวัง: ขั้นตอนเพื่อความปลอดภัย
1 อยาใชโปรเจก็เตอรใกลเครือ่งใชอืน่ทีส่รางความรอนปรมิาณสูง
2 อยาใชโปรเจก็เตอรในบรเิวณทีม่ปีรมิาณฝุนมากเกินไป ฝุนอาจทําใหระบบทํางานลมเหลว และ
โปรเจก็เตอรจะปดเครือ่งโดยอัตโนมติั

3 ตรวจดใูหแนใจวาโปรเจก็เตอรติดในบรเิวณทีม่กีารระบายอากาศเปนอยางดี
4 อยาขวางชองทางระบายอากาศ และชองเปดตางๆ บนโปรเจก็เตอร
5 ตรวจดใูหแนใจวาโปรเจก็เตอรทํางานระหวางชวงอณุหภูมหิอง (5 °C ถงึ 35 °C)

1 แผงควบคุม

2 แหวนโฟกัส

3 เลนส

4 ปุมยกระดับเพื่อปรับความสงู

5 ลําโพง 3 W 

6 ตัวรับสัญญาณ IR

7 รยูึดสําหรบัยึดเพดาน: รูสกร ูM3 ความลึก 6.5 มม.
แรงบิดท่ีแนะนํา <15 kgf-cm

8 รยูึดสําหรบัขาตั้งแบบสามขา: น็อตใส 1/4"*20 UNC

9 ขายกระดับ

1

2
3

4 
5 

6 

7 9

8

55.00 55.00

20
62

.3

มมุมองดานบน มุมมองดานลาง
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6 อยาพยายามสัมผสัชองระบายอากาศออก เน่ืองจากชองน้ีอาจรอนข้ึนมากหลงัจากทีเ่ปดโปรเจก็เตอร 
หรอืทนัทหีลงัจากทีป่ดเครือ่ง

7 อยามองเขาไปในเลนสในขณะทีโ่ปรเจก็เตอรเปดอยู เน่ืองจากอาจทําใหตาของคุณบาดเจบ็ได
8 อยาวางวตัถใุดๆ ใกล หรอืวางไวขางหนาโปรเจก็เตอร หรอืคลมุเลนสในขณะทีโ่ปรเจก็เตอรเปดอยู 
เน่ืองจากความรอนอาจทําใหวตัถน้ัุนหลอมละลาย หรอืไหมได

9 อยาใชแอลกอฮอลเพือ่เชด็เลนส
10 อยาใชโปรเจก็เตอรไรสายใกลกับเครือ่งชวยการเตนหัวใจ
11 อยาใชโปรเจก็เตอรไรสายใกลกับอปุกรณทางการแพทย
12 อยาใชโปรเจก็เตอรไรสายใกลกับเตาไมโครเวฟ

 หมายเหตุ: 
•อยาพยายามยดึโปรเจ็กเตอรบนเพดานดวยตัวคุณเอง ควรทําการติดตัง้โดยชางเทคนคิท่ีมี
ความเชี่ยวชาญ
•ชุดยึดเพดานโปรเจ็กเตอรท่ีแนะนํา (หมายเลขผลิตภัณฑ: C3505) สําหรับขอมูลเพิม่เติม 
ดูเว็บไซตสนับสนุนของเดลลท่ี dell.com/support
•สําหรับขอมูลเพิม่เตมิ ดู ขอความเพือ่ความปลอดภัย ท่ีสงมอบมาพรอมกับโปรเจ็กเตอร
ของคณุ
•โปรเจ็กเตอร M900HD สามารถใชไดเฉพาะในอาคารเทานัน้
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 ขอควรระวัง: กอนที่คุณจะเริ่มกระบวนการใดๆ ในสวนน้ี ใหปฏิบัติตาม ข้ันตอนเพื่อ
ความปลอดภัย ตามท่ีอธิบายไวใน หนา 5

2 การเชื่อมตอโปรเจ็กเตอร

1 สล็อตสายเคเบิลเพือ่ความปลอดภัย 4 ขั้วตอ HDMI
2 ขัว้ตอสายเพาเวอร 5 ขั้วตอ USB ชนิด A สําหรับการแสดงผล

ผาน USB, การเลนมัลติมีเดีย (วดีิโอ/เพลง
/ภาพถาย/Office Viewer), การเขาถึง
ท่ีเก็บขอมูลหนวยความจํา USB (USB 
แฟลชไดรฟ/หนวยความจําภายใน) และ
การอัพเกรดเฟรมแวรโปรเจ็กเตอร

3 สล็อต SD การดสําหรบัการเลนมัลตมีิเดีย 
(วิดีโอ/ เพลง/ ภาพถาย/ Office Viewer)

6 ขั้วตอเสียงออก

1 32 4 5 6
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การเช่ือมตอไปยังคอมพิวเตอร

การเช่ือมตอคอมพิวเตอรโดยใชสายเคเบิล USB

 หมายเหตุ: พลักแอนดเพลย ใหสายเคเบิล USB (ชนิด A เปน A) หนึ่งเสนมากับ
โปรเจ็กเตอรของคณุ คณุสามารถซือ้สายเคเบิล USB (ชนดิ A เปน A) เพิ่มเติมบน
เว็บไซตเดลลไดท่ี www.dell.com

1 สายเพาเวอร

2 สายเคเบิล USB-A เปน USB-A

MOLEX

2

MOLEX

1
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การเช่ือมตอคอมพิวเตอรโดยใช Intel® WiDi หรือ Wi-Fi

 หมายเหตุ: คอมพิวเตอรของคณุควรมีขั้วตอไรสาย และกําหนดคาไวอยางเหมาะสมเพื่อ
ตรวจจับการเชื่อมตอไรสายอีกจุดหนึ่ง ดูเอกสารของคอมพวิเตอรของคุณเกี่ยวกับวธีิการ
กําหนดคาการเชื่อมตอไรสาย

 หมายเหตุ: ในการเชื่อมตอคอมพิวเตอรผาน Intel® WiDi, คอมพิวเตอรของคุณตองมี
คุณสมบัติ Intel® WiDi คอมแพทิเบิล
การเชื่อมตอโปรเจ็กเตอร 9



การเช่ือมตอไปยังสมารตโฟนหรือแทบ็เล็ตโดยใช Wi-Fi

 หมายเหตุ: Dell M900HD สนับสนนุฟงกชั่น MobiShow และ WiFi-Doc ซึ่งเปนแอปพลิเคชั่น
ซึง่สงเนื้อหาท่ีรองรับการทํางานจากอุปกรณ Android หรือ iOS ของคุณแบบไรสาย หลังจาก
ท่ีติดตั้งและเปดแอปพลิเคชั่นบนอุปกรณมือถือของคุณ เปดทํางาน Wi-Fi บนอุปกรณมือถือ 
และเชื่อมตอไปยงัเครือขายของโปรเจ็กเตอร, Dell M900HD สําหรับขอมูลเพิ่มเติม ดูเว็บไซต
สนับสนนุของเดลลท่ี dell.com/support
รปูแบบไฟลท่ีสนับสนุนคอื:

MobiShow รปูแบบภาพถาย รปูแบบ PtG

JPEG/JPG PtG2
WiFi-Doc รปูแบบเอกสาร รปูแบบภาพ

MS Word/Excel/PowerPoint/PDF/ขอความ JPEG/JPG
10 การเชื่อมตอโปรเจ็กเตอร



การเช่ือมตอไปยังเครือ่งเลน DVD

การเช่ือมตอเคร่ืองเลน DVD โดยใชสายเคเบิล HDMI

 หมายเหตุ: สายเคเบิล HDMI ไมไดใหมากับโปรเจ็กเตอรของคุณ คุณสามารถซือ้สายเคเบิล
HDMI บนเว็บไซตเดลลไดท่ี www.dell.com

1 สายเพาเวอร
2 สายเคเบิล HDMI

2

OPEN/CLOSEHDMI

HOME
MENU RETURN

ENTER

TOP MENU MENU

USBDVD/USB

STANDBY/ON

1
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การเช่ือมตอไปมัลติมีเดีย

การเช่ือมตอไปยังมลัติมเีดียโดยใช USB แฟลชดิสก

 หมายเหตุ: USB แฟลชดิสกไมไดใหมากับโปรเจ็กเตอรของคุณ

1 สายเพาเวอร
2 USB แฟลชดิสก

1
2

12 การเชื่อมตอโปรเจ็กเตอร



การเช่ือมตอไปมลัติมีเดียโดยใช SD การด

 หมายเหตุ: SD การดไมไดใหมากับโปรเจ็กเตอรของคุณ

1 สายเพาเวอร

2 SD การด

2

1
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การเปดโปรเจ็กเตอร
 หมายเหตุ: เปดโปรเจ็กเตอรกอนท่ีคณุจะเปดแหลงกําเนิดสญัญาณ (คอมพวิเตอร, เครื่องเลน 

DVD, ฯลฯ) ไฟบนปุมเพาเวอรกะพริบเปนสีขาวจนกระทั่งถูกกด
1 เชือ่มตอสายเพาเวอร และสายเคเบิลสัญญาณทีเ่หมาะสมไปยังโปรเจก็เตอร สําหรบัขอมลูเก่ียวกับ
การเชือ่มตอโปรเจก็เตอร, ใหด ู"การเชือ่มตอโปรเจก็เตอร" ในหนา 7 

2 กดปุม เพาเวอร (ด ู"การใชแผงควบคุม" ในหนา 19 เพือ่คนหาปุม เพาเวอร)
3 เปดแหลงสัญญาณของคุณ (คอมพวิเตอร, เครือ่งเลน DVD, ฯลฯ)
4 เชือ่มตอแหลงสัญญาณของคุณเขากับโปรเจก็เตอรโดยใชสายเคเบิลทีเ่หมาะสม สําหรบัข้ันตอนใน
การเชือ่มตอแหลงสัญญาณเขากับโปรเจก็เตอร ด ู"การเชือ่มตอโปรเจก็เตอร" ในหนา 7 

5 ตามคาเริม่ตน แหลงสัญญาณเขาของโปรเจก็เตอรถกูต้ังคาเปน Intel® WiDi เปลีย่นแหลงสัญญาณ
เขาของโปรเจก็เตอร ถาจําเปน

6 ถาคุณมแีหลงสัญญาณหลายอยางเชือ่มตออยูกับโปรเจก็เตอร, กดปุม แหลงสัญญาณ บนรโีมท
คอนโทรล หรอืแผงควบคุม เพือ่เลอืกแหลงสัญญาณทีต่องการ ด ู"การใชแผงควบคุม" ในหนา 19 
และ "การใชรโีมทคอนโทรล" ในหนา 21 เพือ่คนหาปุม สัญญาณ

การปดโปรเจ็กเตอร
 ขอควรระวัง: ถอดปล๊ักโปรเจ็กเตอรหลังจากท่ีปดเครื่องอยางเหมาะสม ตามท่ีอธิบายใน
กระบวนการตอไปนี้

1 กดปุม เพาเวอร ปฏิบัติตามข้ันตอนทีแ่สดงบนหนาจอ เพือ่ปดโปรเจ็กเตอรอยางเหมาะสม

 หมายเหตุ: ขอความ "Press Power Button to Turn off Projector (กดปุมเพาเวอร
เพื่อปดโปรเจ็กเตอร)" จะปรากฏบนหนาจอ ขอความจะหายไปหลังจาก 5 วินาที หรือคุณ
สามารถกดปุม เมน ูเพื่อใหขอความหายไปก็ได 

2 กดปุม เพาเวอร อีกครัง้ พดัลมทําความเย็นจะทํางานตอไปเปนเวลา 120 วนิาที
3 ในการปดโปรเจ็กเตอรอยางรวดเรว็ ใหกดปุมเพาเวอรคางไวเปนเวลา 1 วนิาท ีในขณะทีพ่ดัลมทํา
ความเย็นของโปรเจก็เตอรยังคงทํางานอยู

 หมายเหตุ: กอนท่ีคุณจะเปดโปรเจ็กเตอรอีกครัง้ ใหรอ 60 วินาทีเพื่อปลอยใหอุณหภูมิ
ภายในคงที่กอน 

4 ถอดสายเพาเวอรจากเตาเสียบไฟฟาและโปรเจก็เตอร 

3 การใชโปรเจ็กเตอรของคุณ
14 การใชโปรเจ็กเตอรของคุณ



การปรับภาพทีฉ่าย

การเพ่ิมความสูงโปรเจ็กเตอร
1 กดปุม ยกระดบั
2 ยกโปรเจก็เตอรไปยังมมุการแสดงผลทีต่องการ จากน้ันปลอยปุม เพือ่ลอ็คขาปรบัระดบัใหเขาตําแหนง

การลดความสูงโปรเจ็กเตอร
1 กดปุม ยกระดบั
2 ลดความสูงโปรเจก็เตอรลง จากนัน้ปลอยปุม เพือ่ลอ็คขาปรบัระดบัใหเขาตําแหนง

1 ปุมยกระดับ

2 ขายกระดับ (มุมการเอียง: 0 ถึง 9.6 องศา)

2　
1
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การปรับโฟกสัของโปรเจ็กเตอร
 ขอควรระวัง: เพื่อหลีกเลี่ยงความเสยีหายท่ีจะเกิดกับโปรเจ็กเตอร ใหแนใจวาขาปรับระดับ
นั้นหดเขาไปจนสุด กอนท่ีจะยายโปรเจ็กเตอร หรือวางโปรเจ็กเตอรไวในกระเปาใส

1 หมนุแหวนโฟกัสจนกระทัง่ภาพชดั โปรเจก็เตอรโฟกัสไดทีร่ะยะทางระหวาง 2.98 ฟตุถงึ 7.87 ฟตุ 
(91 ซม. ถงึ 240 ซม.)

1 แหวนโฟกัส

1

16 การใชโปรเจ็กเตอรของคุณ



การปรับขนาดภาพที่ฉาย
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ระยะทางที่ตองการ (ม.) 
<A>

ขนาดหนาจอ ดานบน

เสนทแยงมุม (นิ้ว)
<B>

ก (ซม.) x ส (ซม.) จากฐานถึงสวนบนของภาพ (ซม.)
<C>

0.91 30 65 x 41 43

1.21 40 86 x 54 57

1.51 50 108 x 67 71

1.8 60 129 x 80 84

2.1 70 150 x 94 98

2.4 80 171 x 107 113

* กราฟนี้ใชสําหรับใชในการอางอิงเทานั้น
* อัตราสวนออฟเซ็ต: 105±5%

C

A

B

W

H

คว
าม

ส ูง
 (H

d)
 8

4 
ซม

.

เส นท
แยงม

 ุม: 60"

ระย
ะทา

ง: 1
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.

18 การใชโปรเจ็กเตอรของคุณ



การใชแผงควบคุม

1 LED อุณหภูมิ

2 LED ผิดพลาด

3 ขึน้  /การปรบัแกภ
บดิเบีย้ว

4 ขวา 

5 เพาเวอร

1 2

8
9

7

ถาไฟแสดงสถานะอุณหภูมิสีเหลืองติด หรอืกะพรบิ อาจเกิด
ปญหาอยางใดอยางหนึ่งตอไปนี้:
• อุณหภูมิภายในของโปรเจ็กเตอรสูงเกินไป
ดู "การแกไขปญหาโปรเจ็กเตอรของคุณ" ในหนา 71 และ 
"สัญญาณแนะนํา" ในหนา 74 สําหรบัขอมูลเพิ่มเติม
LED ผิดพลาด กะพริบเปนสีเหลือง หมายความวา LED RGB 
ตัวใดตัวหนึ่งทํางานลมเหลว โปรเจ็กเตอรจะปดเครื่องโดย
อัตโนมัติ

าพ กดเพือ่เคลื่อนที่ภายในรายการของเมนูที่แสดงบนหนาจอ 
(OSD)
กดเพือ่ปรบัความผิดเพี้ยนของภาพที่เกิดจากการเอียง
โปรเจ็กเตอร (+/-40 องศา)

4

6

3

5
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กดเพือ่เคลื่อนที่ภายในรายการของเมนูที่แสดงบนหนาจอ 
(OSD)
เปดหรอืปดโปรเจ็กเตอร ดู "การเปดโปรเจ็กเตอร" ในหนา 14 
และ "การปดโปรเจ็กเตอร" ในหนา 14 สําหรับขอมูลเพิม่เติม



20 การใชโปรเจ็กเต

6 ลง  / การปรบัแกภ
บดิเบีย้ว

7 เมน ู

8 ซาย  / สญัญาณ

9 ปอน 
าพ กดเพือ่เคลื่อนที่ภายในรายการของเมนูที่แสดงบนหนาจอ 
(OSD)
กดเพือ่ปรบัความผิดเพี้ยนของภาพที่เกิดจากการเอียง
โปรเจ็กเตอร (+/-40 องศา)
กดเพือ่เปดทํางาน OSD ใชปุมบังคับทิศทาง และปุม เมนู 
เพือ่เคลื่อนที่ภายใน OSD
กดเพือ่เคลื่อนที่ภายในรายการของเมนูที่แสดงบนหนาจอ 
(OSD)
กดเพือ่สลับระหวางสัญญาณ Intel® WiDi, Wi-Fi, DoUSB,
HDMI, USB, SD และหนวยความจําภายใน เม่ือมีแหลง
สญัญาณหลายอยางเชื่อมตออยูกับโปรเจ็กเตอร
กดเพือ่ยนืยันรายการที่เลือก
อรของคุณ



การใชรีโมทคอนโทรล

1 สัญญาณ กดเพื่อสลับระหวางแหลงสญัญาณอนาล็อก RGB, คอมโพสติ 
และ HDMI

2 โหมดวิดีโอ โปรเจ็กเตอรมีการกําหนดคาลวงหนาท่ีเหมาะสมท่ีสดุ
สําหรับการแสดงผลขอมูล (สไลดการนําเสนอ) หรือวิดีโอ 
(ภาพยนตร, เกม, ฯลฯ) 

กดปุม โหมดวดิโีอ เพือ่สลับระหวาง โหมดการนําเสนอ, 
โหมดสวาง, โหมดภาพยนตร, sRGB หรือ โหมดกําหนดเอง

การกดปุม โหมดวดิโีอ ครั้งแรก จะแสดงโหมดท่ีแสดงอยู
ในปจจุบัน การกดปุม โหมดวดีิโอ อีกครั้ง จะสลับระหวาง
โหมดตางๆ

3 อัตราสวนภาพ กดเพื่อเปล่ียนอัตราสวนภาพของภาพที่แสดง

4 หนาจอวางเปลา กดเพื่อซอน/เลิกซอนภาพ

5 เมนู กดเพื่อเปดทํางาน OSD

13

1414

1515

1616

1717

1818

1
2

3

5

7

4

9

1111

6

8

10

1212
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6 ขึ้น กดเพื่อเคล่ือนท่ีภายในรายการของเมนูท่ีแสดงบนหนาจอ 
(OSD)

7 ซาย กดเพื่อเคล่ือนท่ีภายในรายการของเมนูท่ีแสดงบนหนาจอ 
(OSD)

8 ปอน กดเพื่อยืนยันการเลือก

9 การปรับแกภาพบิดเบี้ยว กดเพื่อปรับความผิดเพี้ยนของภาพที่เกิดจากการเอียง
โปรเจ็กเตอร (+/-40 องศา)

10 ลง กดเพื่อเคล่ือนท่ีภายในรายการของเมนูท่ีแสดงบนหนาจอ 
(OSD)

11 การปรับแกภาพบิดเบี้ยว กดเพื่อปรับความผิดเพี้ยนของภาพที่เกิดจากการเอียง
โปรเจ็กเตอร (+/-40 องศา)

12 ปดเสียง กดเพื่อปดเสียง หรอืเลิกปดเสยีงลําโพงโปรเจ็กเตอร

13 เพาเวอร เปดและปดโปรเจ็กเตอร สําหรับขอมูลเพิม่เติม ดู 
"การเปดโปรเจ็กเตอร" ในหนา 14 และ "การปดโปรเจ็กเตอร" 
ในหนา 14

14 เลน/หยุดชั่วคราว กดเพื่อเลน/หยุดไฟลมีเดียชั่วคราว

15 หยุด กดเพื่อหยุดการเลนไฟลมีเดีย

16 ขวา กดเพื่อเคล่ือนท่ีภายในรายการของเมนูท่ีแสดงบนหนาจอ 
(OSD)

17 เพิ่มระดับเสียง กดเพื่อเพิ่มระดับเสียง

18 ลดระดับเสียง กดเพื่อลดระดับเสยีง
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การติดต้ังแบตเตอรี่รีโมทคอนโทรล
1 แกะท่ีใสแบตเตอรีอ่อก โดยการกดปุมคลายดานขาง

คางไวอยางมั่นคง และดึงท่ีใสแบตเตอรีอ่อกมา

2 ใสแบตเตอรี่แบบเหรียญหมายเลข CR2025 และจัดวาง
ขัว้ใหถูกตองตามเครื่องหมายบนที่ใสแบตเตอรี่

 หมายเหตุ: เม่ือคณุใชรโีมทคอนโทรลเปนครัง้แรก มี
แผนพลาสติกกั้นระหวางแบตเตอรีแ่ละหนาสัมผัส ใหนํา
แผนพลาสติกออกกอนใชงาน

3 ใสท่ีใสแบตเตอรี่กลับคนื
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ระยะการทํางานดวยรีโมทคอนโทรล

 หมายเหตุ: ระยะการทํางานท่ีแทจริงอาจแตกตางจากแผนภมิูเล็กนอย นอกจากนี้ แบตเตอรี่
ท่ีออนจะทําใหรีโมทคอนโทรลสัง่การโปรเจ็กเตอรไดอยางไมเหมาะสม

ระยะการทำงาน
มุม ±20° 

ระยะทาง 7 ม./22.97 ฟุต

ระย
ะท
าง

มุม

มุม

ระ
ย
ะท

าง
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การใชเมนูทีแ่สดงบนหนาจอ
• โปรเจก็เตอรมเีมนูทีแ่สดงบนหนาจอ (OSD) หลายภาษาทีส่ามารถแสดงไดโดยมหีรอืไมมสัีญญาณ

อนิพตุ 
• กดปุมเมนูบนแผงควบคุม หรอืรโีมทคอนโทรล เพือ่เขาสูเมนูหลกั
• ในการเลอืกตัวเลอืก, กดปุม  หรอื  บนแผงควบคุมโปรเจ็กเตอรของคุณ หรอืรโีมทคอนโทรล
• ใชปุม  หรอื  บนแผงควบคมุหรอืรโีมทคอนโทรลเพ่ือปรบัการต้ังคา
• ในการออกจาก OSD, กดปุม เมน ูโดยตรงบนแผงควบคุมหรอืรโีมทคอนโทรล

INPUT SOURCE (สัญญาณเขา)
เมนู Input Source (สัญญาณเขา) อนุญาตใหคุณเลอืกแหลงสัญญาณเขาของโปรเจก็เตอรของคุณ

Intel® WiDi—กด  เพื่อเขาถึงหนาจอ
คําแนะนํา Intel® WiDi ของโปรเจ็กเตอร 
(คาเริ่มตน)

Wi-Fi—กด  เพื่อเขาถึง Wireless Guide 
screen (หนาจอคําแนะนําไรสาย) ของ
โปรเจ็กเตอร

DoUSB—อนุญาตใหคณุแสดงหนาจอ
คอมพิวเตอร/โนตบุคไปยังโปรเจ็กเตอรของคุณ
ผานสายเคเบิล USB

 หมายเหตุ: ถา DoUSB ไมสามารถแสดง, โปรดดู "การแกไขปญหา" ในหนา 71

HDMI—กด  เพื่อตรวจจับสญัญาณ HDMI

USB—อนุญาตใหคุณเลนไฟลภาพถาย เพลง หรอืวิดีโอจาก USB แฟลชดิสกของคุณ ดู 
"แนะนํามัลตมีิเดีย" ในหนา 35

SD—อนญุาตใหคุณเลนไฟลภาพถาย เพลง หรอืวดีิโอจาก SD การดของคุณ ดู "แนะนํามัลตมีิเดีย" 
ในหนา 35

Internal Memory (หนวยความจําภายใน)—อนุญาตใหคณุเลนไฟลภาพถาย เพลง หรือวิดีโอจาก
หนวยความจําภายในของโปรเจ็กเตอร ดู "แนะนํามัลตมีิเดีย" ในหนา 35

 หมายเหตุ: 
Storage Mode (โหมดที่เก็บขอมูล)—นอกจากน้ี คุณสามารถเชือ่มตอสายเคเบิล USB จาก
หนวยความจําภายใน เพือ่ทําการคัดลอก ลบ ยาย และดําเนินการอื่นๆ จากคอมพวิเตอรของ
คุณไปยังหนวยความจําภายใน และ SD การดของโปรเจก็เตอรไดดวย
การใชโปรเจ็กเตอรของคุณ 25



เมือ่คุณเชือ่มตอโปรเจ็กเตอรและคอมพวิเตอรเขาดวยกันผานสายเคเบิล USB, ขอความ USB 
Connected (USB เชือ่มตอแลว) จะปรากฏขึน้ และอนุญาตใหคุณเลอืก DoUSB หรอื Storage 
Mode (โหมดท่ีเก็บขอมลู)

VIDEO MODE (โหมดวิดีโอ)

เมนู Video Mode (โหมดวิดีโอ) อนญุาตใหคุณปรับภาพบนหนาจอใหเหมาะสมท่ีสุด ตัวเลือกตางๆ คือ: 
การนําเสนอ, สวาง, ภาพยนตร, sRGB (ใหการแสดงสีท่ีมีความเท่ียงตรงมากกวา) และ กําหนดเอง 
(ตัง้คาตามความตองการของคุณ)

VOLUME (ระดับเสียง)

เมนู Volume (ระดับเสียง) อนุญาตใหคณุปรับการตั้งคาระดับเสียงของโปรเจ็กเตอรของคุณ

Volume (ระดับเสียง)—กด  เพื่อลดระดับเสียง และ  เพือ่เพิม่ระดับเสยีง
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ADVANCED SETTINGS (การต้ังคาขั้นสูง)

เมนู Advanced Settings (การตั้งคาขัน้สูง) อนุญาตใหคุณเปลี่ยนแปลงการตั้งคาสําหรบั Image (ภาพ), 
Display (การแสดงผล), Projector (โปรเจ็กเตอร), Menu (เมน)ู, Power (พลงังาน), และ 
Information (ขอมลู).

Image Settings (การต้ังคาภาพ)—เลือกและกด  เพือ่เปดทํางานการตั้งคาภาพ เมน ูImage 
Settings (การตั้งคาภาพ) มีตัวเลือกใหดังตอไปนี้:

Brightness (ความสวาง)—กด  และ  เพือ่ปรบัความสวางของภาพ

Contrast (คอนทราสต)—กด  และ  เพือ่ปรบัคอนทราสตของหนาจอ

Color Temperature (อุณหภูมสิี)—อนุญาตใหคุณปรบัอณุหภูมสีิ หนาจอจะปรากฏเย็น
ข้ึนทีอ่ณุหภูมสีิสูงข้ึน และอุนข้ึนเมือ่อณุหภูมสีิตํ่าลง

White Intensity (ความเขมสีขาว)—กด  และใช  และ  เพือ่แสดงความเขม
สีขาว

 หมายเหตุ: ถาคุณปรับการตั้งคาสําหรับ Brightness (ความสวาง), Contrast 
(คอนทราสต), Color Temperature (อุณหภมูิสี) และ White Intensity (ความเขมสีขาว) 
โปรเจ็กเตอรจะสลับไปยงัโหมดกําหนดเองโดยอัตโนมัติ
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Display Settings (การต้ังคาจอแสดงผล)—เลอืกและกด  เพือ่เปดทํางานการตัง้คาการแสดงผล 
เมนู Display Settings (การต้ังคาการแสดงผล) มตัีวเลอืกใหดงัตอไปนี:้

Aspect Ratio (อัตราสวนภาพ)—อนุญาตใหคุณเลอืกอตัราสวนภาพ เพือ่ปรบัลกัษณะที่
ภาพจะปรากฏ ตัวเลอืกตางๆ คือ: Origin (ดัง้เดมิ), 16:10 และ 4:3.
• Origin (ดัง้เดมิ) — เลอืก Origin (ดัง้เดมิ) เพือ่รกัษาอตัราสวนของภาพบนโปรเจก็เตอรให

เปนไปตามสัญญาณภาพอินพตุ
• 16:10 — แหลงสัญญาณอนิพตุถกูปรบัขนาดใหพอดคีวามกวางของหนาจอ เพือ่ฉายภาพ

แบบ 16:10
• 4:3 — แหลงสัญญาณอนิพตุถกูปรบัขนาดใหพอดหีนาจอ และฉายภาพ 4:3
Zoom (ซูม)—กด  และ  เพือ่ซูมและดภูาพ

Zoom Navigation (การเล่ือนซูม)—กด  เพือ่เปดทํางานเมน ู
Zoom Navigation (การเลือ่นซมู) 
ใช     เพือ่เลือ่นหนาจอการฉายภาพ

Projector Settings (การต้ังคาโปรเจ็กเตอร)—เลือกและกด  
เพือ่เปดทํางานการตั้งคาโปรเจ็กเตอร เมน ูProjector Settings (การตั้งคาโปรเจ็กเตอร) มีตวัเลือกให
ดังตอไปนี้: 
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Projector Mode (โหมดโปรเจ็กเตอร)—ใชสําหรบัเลอืกโหมดโปรเจก็เตอร ข้ึนอยูกับ
ลกัษณะทีโ่ปรเจก็เตอรถกูยึด
• Rear Projection-Desktop (การฉายดานหลัง-ตั้งโตะ) — โปรเจ็กเตอรจะกลับภาพ เพื่อท่ี

คุณสามารถฉายจากดานหลังของหนาจอโปรงแสงได
• Rear Projection-Ceiling Mount (การฉายดานหลัง-ยึดเพดาน) — โปรเจ็กเตอรจะแสดง

ภาพกลับดาน และพลิกภาพกลับหัว คุณสามารถฉายภาพจากดานหลังของหนาจอก่ึงทึบ
แสงดวยการฉายแบบยดึเพดานได

• Front Projection-Desktop (การฉายดานหนา-ตัง้โตะ) — นีเ่ปนตัวเลือกมาตรฐาน
• Front Projection-Ceiling Mount (การฉายดานหนา-ยึดเพดาน) — โปรเจ็กเตอรจะพลิก

ภาพกลับหัว สําหรับการฉายโดยการยึดท่ีเพดาน

Auto Keystone (แกภาพบิดเบ้ียวอัตโนมัติ)—เลอืก On (เปด) เพือ่ปรบัความผดิเพีย้น
ของภาพโดยอัตโนมติั ซ่ึงเกิดจากการเอียงโปรเจก็เตอร

Test Pattern (รูปแบบทดสอบ)—Test Pattern (รปูแบบทดสอบ) ใชเพือ่ทดสอบโฟกัสและ
ความละเอยีด
คุณสามารถเปดทํางานหรอืปดทํางาน Test Pattern (รูปแบบทดสอบ) โดยการเลอืก Off 
(ปด), 1, หรอื 2 นอกจากน้ี คุณสามารถเรยีก Test Pattern 1 (รูปแบบทดสอบ 1) โดย
การกดปุม  และ  บนแผงควบคมุคางไวพรอมกันเปนเวลา 2 วนิาท ีคุณสามารถเรยีก 
รปูแบบทดสอบ 2 โดยการกดปุม  และ  บนแผงควบคุมคางไวพรอมกันเปนเวลา 2 
วนิาที

รปูแบบทดสอบ 2:

รปูแบบทดสอบ 1:
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Factory Reset (รีเซ็ตคาจากโรงงาน)—เลอืก Confirm (ยืนยัน) และกด  เพือ่รเีซ็ตการ
ต้ังคาทัง้หมดกลบัเปนคาเริม่ตนจากโรงงาน ขอความเตือนดานลางจะปรากฏขึ้น:

รายการทีร่เีซ็ต ประกอบดวยการต้ังคาแหลงสัญญาณคอมพวิเตอรและแหลงสัญญาณวดิโีอ 

Menu Settings (การต้ังคาเมนู)—เลอืกและกด  เพือ่เปดทํางานการต้ังคาเมน ูMenu Settings 
(การต้ังคาเมนู) ประกอบดวยตัวเลอืกตอไปน้ี:

Menu Position (ตําแหนงเมนู)—อนุญาตใหคุณเปลีย่นตําแหนงของเมน ูOSD บนหนาจอ

Menu Timeout (ไทมเอาตเมนู)—อนุญาตใหคุณปรบัเวลาสําหรบัไทมเอาตของ OSD ตาม
คาเริม่ตน OSD จะหายไปหลงัจากทีไ่มมกิีจกรรมใดๆ 20 วนิาที

Menu Transparency (ความโปรงแสงของเมนู)—เลอืกเพ่ือเปลีย่นระดบัความโปรงแสง
ของพืน้หลงั OSD

Menu Lock (ล็อคเมนู)—เลอืก On (เปด) เพือ่เปดทํางาน Menu Lock (ลอ็คเมนู) และ
ซอนเมน ูOSD เลอืก Off (ปด) เพือ่ปดทํางาน Menu Lock (ลอ็คเมนู) ถาคุณตองการปด
ทํางานฟงกชัน่ Menu Lock (ลอ็คเมนู) และทําให OSD หายไป, กดปุม เมนู บนแผงควบคุม 
หรอืรโีมทคอนโทรลเปนเวลา 15 วนิาท ีจากนัน้ปดทํางานฟงกชัน่

Password (รหัสผาน)—เมือ่ Password Protect (ปองกันดวยรหัสผาน) เปดทํางาน, 
หนาจอ Password Protect (ปองกันดวยรหัสผาน) ทีข่อใหคุณปอนรหัสผาน จะแสดงข้ึนเมือ่
เสียบปลัก๊เพาเวอรเขากับเตาเสียบไฟฟา และเปดเครือ่งโปรเจก็เตอรเปนครัง้แรก ตามคา
เริม่ตน ฟงกชัน่น้ีจะปดทํางาน คุณสามารถเปดทํางานคุณสมบัติน้ีโดยการเลือก "เปดทํางาน" 
ถารหัสผานเคยถกูต้ังคามากอน แรกสุดใหปอนรหัสผานเขาไป จากน้ันเลอืกฟงกชัน่ 
คุณสมบัติระบบปองกันดวยรหัสผานน้ี จะถกูเปดทํางานในครัง้หนาทีคุ่ณเปดเครือ่ง
โปรเจก็เตอร ถาคุณเปดทํางานคุณสมบัติน้ี คุณจะถกูขอใหปอนรหัสผานของโปรเจก็เตอร
หลงัจากทีคุ่ณเปดเครือ่งโปรเจก็เตอร:
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1 การขอใหปอนรหัสผานครั้งแรก:
a ไปที ่Menu Settings (การต้ังคาเมน)ู, กด  จากนัน้เลอืก Password (รหัสผาน) 

เพือ่เปดทํางานการต้ังคารหัสผาน

b การเปดทํางานฟงกชัน่ Password (รหัสผาน) จะแสดงหนาจอสําหรบัเปลีย่นแปลงขึน้มา 
ปอนหมายเลข 4 หลกัจากหนาจอ และกด 

c เพือ่ทีจ่ะยืนยัน ใหปอนรหัสผานอกีครัง้ 

d ถาการตรวจสอบรหัสผานสําเรจ็ คุณสามารถเรยีกใชฟงกชัน่และยูทลิต้ีิตางๆ ของ
โปรเจก็เตอรตอไปได

2 ถาคุณปอนรหัสผานไมถูกตอง คุณจะไดรับโอกาสอีก 2 ครั้ง หลังจากท่ีปอนรหัสไมถูกตอง 
3 ครัง้ โปรเจ็กเตอรจะปดเครื่องโดยอัตโนมัติ

 หมายเหตุ: ถาคณุลืมรหัสผาน ใหตดิตอ DELL หรือเจาหนาท่ีบริการท่ีมีคณุสมบัติ

3 ในการปดทํางานฟงกชั่นรหัสผาน, เลือกตัวเลือก Disable (ปดทํางาน) เพือ่ปดฟงกชั่น
4 ในการลบรหสัผาน, เลือกตัวเลือก Delete (ลบ)
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Change Password (เปล่ียนรหัสผาน)—ปอนรหัสผานดัง้เดมิเขาไป จากนั้น ปอนรหัสผาน
ใหม และยืนยันรหัสผานใหมอกีครัง้
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Power Settings (การต้ังคาพลังงาน)—เลอืกและกด  เพือ่เปดทํางานการต้ังคาพลงังาน เมนู 
Power Settings (การต้ังคาพลงังาน) มตัีวเลอืกใหดงัตอไปน้ี:

Power Saving (การประหยัดพลังงาน)—ตามคาเริม่ตน โปรเจก็เตอรถกูต้ังคาใหเขาสู
โหมดการประหยดัพลงังานหลงัจากทีไ่มมกิีจกรรมเปนเวลา 120 นาท ีขอความเตือนจะ
ปรากฏบนหนาจอ แสดงการนบัถอยหลงั 60 วนิาทกีอนทีจ่ะเปลีย่นไปยังโหมดการประหยัด
พลงังาน กดปุมใดๆ ระหวางชวงเวลาการนบัถอยหลงั เพือ่หยุดโหมดการประหยัดพลงังาน
นอกจากน้ี คุณสามารถต้ังคาชวงการหนวงเวลาทีแ่ตกตางออกไป เพือ่เขาสูโหมดการประหยดั
พลงังานไดดวย ชวงการหนวงเวลา คือเวลาทีคุ่ณตองการใหโปรเจก็เตอรรอโดยไมมสัีญญาณ
อนิพตุใดๆ
ถาเครือ่งตรวจไมพบสัญญาณอนิพตุระหวางชวงการหนวงเวลา โปรเจก็เตอรจะปด ในการปด
โปรเจก็เตอร กดปุมเพาเวอร

LED Mode (โหมด LED)—อนุญาตใหคุณเลอืกระหวางโหมด Normal (ปกติ) หรอื ECO 
(ประหยัด)
Normal Mode (โหมดปกติ) ใชระดบัพลงังานเต็มที ่ECO Mode (โหมดอโีค) ทํางานทีร่ะดบั
พลงังานตํ่ากวา ซ่ึงชวยยืดอายุการใชงาน LED ใหยาวนานขึน้, การทํางานเงยีบลง และให
เอาตพตุแสงทีจ่างลงบนหนาจอ

Information (ขอมลู)—เมนู Information (ขอมลู) แสดงการต้ังคาของโปรเจก็เตอร M900HD ในปจจบัุน
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LANGUAGE (ภาษา)
ใชสําหรบัต้ังภาษาสําหรบั OSD กด  และ  เพือ่เลอืกภาษาทีต่องการ และกด  เพือ่เปลีย่น
ภาษา
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แนะนํามัลติมีเดีย
รปูแบบมลัติมเีดยีทีส่นับสนุน:

รูปแบบภาพถาย

รูปแบบวิดีโอ

รูปแบบเพลง

ชนดิภาพ 
(นามสกุล)

ชนดิยอย ชนดิการเขารหัส พิกเซลสูงสุด

GIF 8000 x 8000
PNG 8000 x 8000
BMP 8000 x 8000
JPEG/JPG เบสไลน YUV420 8000 x 8000

YUV422
YUV440
YUV444

โปรเกรสซฟี YUV420 8000 x 8000
YUV422
YUV440
YUV444

รูปแบบไฟล ความละเอียดสูงสุด อตัราบิต
สงูสุด (bps)

การแสดงผล
สูงสุด

รูปแบบเสียง

JPEG เคลื่อนไหว 1920 x 1080, 30fps 20Mbps 1080p, 60 Hz LPCM

MPEG-1 
Layer 3

AVI 1920 x 1080, 30fps 20Mbps 1080p, 60 Hz
MPEG-4 1920 x 1080, 30fps 20Mbps 1080p, 60 Hz
MOV 1920 x 1080, 30fps 20Mbps 1080p, 60 Hz
ASF 1920 x 1080, 30fps 20Mbps 1080p, 60 Hz
MKV 1920 x 1080, 30fps 20Mbps 1080p, 60 Hz
WMV 1920 x 1080, 30fps 20Mbps 1080p, 60 Hz WMA

ชนดิเพลง (นามสกุล) อตัราการสุมสูงสุด (KHz) อตัราบติสูงสุด (Kbps)

LPCM 48 KHz 320 Kbps
MPEG-1 Layer 3 48 KHz 320 Kbps
WMA 48 KHz 320 Kbps
WAV 48 KHz 320 Kbps
OGG 48 KHz 320 Kbps
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วิธีการต้ังคาชนิดไฟลสําหรับมัลติมีเดียดวย USB

 หมายเหตุ: USB แฟลชดิสกตองเสียบอยูกับโปรเจ็กเตอร ถาคุณตองการใชฟงกชั่นมัลติมีเดีย 
USB 

ปฏิบัติตามข้ันตอนเหลาน้ีเพือ่เลนไฟลภาพถาย, วดิโีอ หรอืเพลงบนโปรเจก็เตอรของคุณ:
1 เชื่อมตอสายเคเบลิเพาเวอร และเปดโปรเจ็กเตอรโดยการกดปุมเพาเวอร

2 เสียบ USB แฟลชดสิก เขากับโปรเจ็กเตอรของคุณ

3 เขาไปยงัเมน ูInput Source (แหลงสัญญาณเขา), เลือกตัวเลือก USB, และกดปุม 
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USB Screen (หนาจอ USB) ทีแ่สดงดานลางจะปรากฏขึน้:

4 เลือกไฟลมัลติมีเดีย: Photo (ภาพ), Video (วิดีโอ), Music (เพลง), หรอื Office Viewer, 
จากนั้นกด  เพื่อเริ่มเลน หรือเลือกตวัเลือก Setup (การติดต้ัง) เพื่อเปล่ียนแปลงการตั้งคา
มัลติมีเดีย ดู "ตัง้คามัลตมีิเดีย" ในหนา 43
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วิธีการต้ังคาชนิดไฟลสําหรับมัลติมีเดียดวย SD การด

 หมายเหตุ: SD การดตองเสียบอยูกับโปรเจ็กเตอร ถาคุณตองการใชฟงกชั่นมัลติมีเดีย SD 

ปฏิบัติตามข้ันตอนเหลาน้ีเพือ่เลนไฟลภาพถาย, วดิโีอ หรอืเพลงบนโปรเจก็เตอรของคุณ:
1 เชื่อมตอสายเคเบลิเพาเวอร และเปดโปรเจ็กเตอรโดยการกดปุมเพาเวอร

2 เสียบ SD การดเขากับโปรเจ็กเตอรของคุณ แหลงสัญญาณภาพเขาจะสลับไปยังหนาจอ SD 
โดยอัตโนมัติ เม่ือคุณเสยีบ SD การดเขามา

3 เขาไปยงัเมน ูInput Source (แหลงสัญญาณเขา), เลือกตัวเลือก SD และกดปุม 
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SD Screen (หนาจอ SD) ทีแ่สดงดานลางจะปรากฏขึ้น:

4 เลือกไฟลมัลติมีเดีย: Photo (ภาพ), Video (วิดีโอ), Music (เพลง), หรอื Office Viewer, 
จากนั้นกด  เพื่อเริ่มเลน หรือเลือกตวัเลือก Setup (การติดต้ัง) เพื่อเปล่ียนแปลงการตั้งคา
มัลติมีเดีย ดู "ตัง้คามัลตมีิเดีย" ในหนา 43
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วิธีการต้ังคาชนิดไฟลสําหรับมัลติมีเดียดวยหนวยความจําภายใน
ปฏิบัติตามข้ันตอนเหลาน้ีเพือ่เลนไฟลภาพถาย, วดิโีอ หรอืเพลงบนโปรเจก็เตอรของคุณ:

1 เชื่อมตอสายเคเบลิเพาเวอร และเปดโปรเจ็กเตอรโดยการกดปุมเพาเวอร

2 เขาไปยงัเมน ูInput Source (แหลงสัญญาณเขา), เลือกตัวเลือก Internal Memory 
(หนวยความจําภายใน) และกดปุม  
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Internal Memory Screen (หนาจอหนวยความจําภายใน ) ทีแ่สดงดานลางจะปรากฏข้ึน:

3 เลือกไฟลมัลติมีเดีย: Photo (ภาพ), Video (วิดีโอ), Music (เพลง), หรอื Office Viewer, 
จากนั้นกด  เพื่อเริ่มเลน หรือเลือกตวัเลือก Setup (การติดต้ัง) เพื่อเปล่ียนแปลงการตั้งคา
มัลติมีเดีย ดู "ตัง้คามัลตมีิเดีย" ในหนา 43
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Office Viewer สําหรับ USB, SD และหนวยความจําภายใน
คุณสมบัติ Office Viewer อนุญาตใหคุณใชไฟล MS Excel, MS Word, MS PowerPoint และ PDF ได

แนะนําปุมตางๆ
ใชปุมข้ึน, ลง, ซาย และขวาเพ่ือเลือ่น และปุม  บนแผงควบคุมของโปรเจก็เตอรของคุณ หรอืรโีมท
คอนโทรล เพือ่เลอืก

ปุม ข้ึน ลง ซาย ขวา ปอน เมนู 

ไมมีหนาท่ี ไมมีหนาท่ี หนา
กอนหนา

หนา
ถัดไป

ไมมีหนาท่ี กลับไป
ยังเมนู
กอนหนา
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ต้ังคามัลติมีเดียสําหรับ USB, SD การด และหนวยความจําภายใน
เมนู Multi-media Setup (ต้ังคามลัติมเีดยี) อนุญาตใหคุณเปลีย่นแปลงการต้ังคาตางๆ สําหรบั ภาพถาย, 
วดิโีอ และเพลง

 หมายเหตุ: เมนู Multimedia Setup (ตั้งคามัลติมีเดีย) และการตั้งคานัน้เหมือนกันสําหรับ 
USB, SD การด และหนวยความจําภายใน

Slideshow Display Interval (ชวงการแสดงสไลดโชว)—กด  หรอื  เพือ่เลือกระยะเวลา
การแสดงสไลดโชว ภาพจะสลับไปยังภาพถัดไปโดยอัตโนมัตหิลังจากเวลาหมด ตัวเลือกตางๆ คือ: 
5 seconds (5 วินาที), 10 seconds (5 วินาที), 30 seconds (5 วินาที), และ 1 minute (1 นาที)

Slideshow Repeat (การซ้ําสไลดโชว)—กด  หรอื  เพื่อเลือกการซ้ําของสไลดโชวเปน 
Repeat (ซ้ํา) หรือ No Repeat (ไมซ้ํา)

Movie Play Mode (โหมดเลนภาพยนตร)—กด  หรอื   เพือ่เลือกโหมดการเลนภาพยนตร 
ตัวเลือกตางๆ คอื: Once (หน่ึงครั้ง), Loop one (วนหน่ึงรายการ), Loop all (วนทั้งหมด) และ 
Shuffle (สลับ)

Music Play Mode (โหมดเลนเพลง)—กด  หรอื   เพื่อเลือกโหมดการเลนภาพยนตร 
ตัวเลือกตางๆ คอื: Once (หน่ึงครั้ง), Loop one (วนหน่ึงรายการ), Loop all (วนทั้งหมด) และ 
Shuffle (สลับ)
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การติดต้ัง Intel® Wireless Display (WiDi) 
 หมายเหตุ: คอมพิวเตอรของคณุตองมีคุณสมบัติตรงตามความตองการของระบบ Intel® 

Wireless Display ตอไปนี้:

สวนประกอบของระบบ ความตองการ

โปรเซสเซอร โปรเซสเซอรเคลื่อนท่ีแบบใดแบบหนึ่งตอไปนี้:

โปรเซสเซอร Intel® Core™ ยุคท่ี 3: โปรเซสเซอรเคลื่อนท่ีท้ังหมด

โปรเซสเซอร Intel® Core™ i7 ยุคท่ี 3: 640M; 660LM; 640LM; 620LM; 
620M; 610E; 690UM; 680UM; 660UM; 640UM; 620UM; 660UE; 
3610QM; 3770T; 3820QM; 3840QM; 2710QE; 2820QM; 2720QM; 
2635QM; 2630QM; 2657M; 2649M; 2629M; 2620M; 2617M; 2540M; 
2520M; 2510E; 2640LM; 2620LM; 2630UM; 2610UM; 2530UM; 
2920XM

โปรเซสเซอร Intel® Core™ i5 ยุคท่ี 3: 580M; 560M; 540M; 520M; 
480M; 460M; 450M; 430M; 580UM; 560UM; 540UM; 520UM; 
470UM; 430UM; 2540M; 2520M; 2410M; 2537M; 2430M; 2435M, 
2450M; 2467M

โปรเซสเซอร Intel® Core i3™ ยุคท่ี 3: 390M; 380M; 370M; 350M; 
330M; 330E; 3110M; 3120M; 3240; 3240T; 3217U; 3225; 3229Y; 
3220; 3220T; 2310E; 2310M; 2312M; 2328M; 2330E; 2330M; 
2340UE; 2348M; 2350M; 2357M; 2365M; 2367M; 2370M; 2377M

กราฟฟก Intel® HD กราฟฟก

Wireless (ไรสาย) โปรเซสเซอรแบบใดแบบหนึ่งตอไปนี้:

Intel® Centrino® Wireless-N 1000, 1030, 2200 หรอื 2230

Intel® Centrino® Wireless-N 2200 สําหรับเดสกทอป

Intel® Centrino® Advanced-N 6200, 6205, 6230 หรือ 6235

Intel® Centrino® Advanced-N 6205 สําหรับเดสกทอป

Intel® Centrino® Wireless-N + WiMAX 6150

Intel® Centrino® Advanced-N + WiMAX 6250

Intel® Centrino® Ultimate-N 6300
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สําหรบัขอมลูเพิม่เติม ดเูวบ็ไซต Intel® WiDi ที ่www.intel.com/go/widi

เปดทํางาน Intel® WiDi บนโปรเจ็กเตอร
1 เชื่อมตอสายเคเบลิเพาเวอร และกดปุมเพาเวอร

2 กดปุม เมน ูบนแผงควบคุมของโปรเจ็กเตอร หรือรีโมทคอนโทรล

 หมายเหตุ: ใชปุม , ,  และ  เพื่อเคล่ือนท่ี และ  เพื่อเลือก

ซอฟตแวร เทคโนโลยี Intel® My Wi-Fi (Intel® MWT) และ Intel® Wireless Display 
ตองไดรับการติดตั้งลวงหนาและเปดทํางาน

ระบบปฏิบัตกิาร Windows 7 (64 บิต), Home Premium, Ultimate หรือ Professional
Windows 7 (32 บิต), Home Premium, Ultimate, Professional หรอื Basic
Windows 8 รุน 32 บติ และ 64 บิต

สวนประกอบของระบบ ความตองการ
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3 เลือกแหลงสญัญาณเขาเปน Intel® WiDi

หนาจอคําแนะนํา Intel® WiDi  ทีแ่สดงดานลางจะปรากฏขึน้:

4 จดบันทึก ADAPTER NAME (ช่ืออะแดปเตอร) และ PIN CODE (รหัส PIN) คณุจะจําเปน
ตองใชขอมูลนี้เพือ่ล็อกอินในภายหลัง

เปด Intel® WiDi บนคอมพิวเตอรของคุณ
5 พมิพ WiDi ในแถบคนหาของ Windows  ถาคอมพวิเตอรของคุณมี Intel® WiDi ในตัว คุณจะ

เห็นแอปพลิเคชั่น “Intel® WiDi” ในผลลัพธการคนหาของคณุ

6 เชื่อมตอคอมพวิเตอรของคุณเขากับ Dell M900HD
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Login (ล็อกอิน)
ลอ็กอนิดวยรหัส PIN ทีใ่หมาในขัน้ตอนที ่4 ของการติดต้ัง Intel® Wireless Display (WiDi), จากน้ันคลกิ 
OK (ตกลง)
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การติดต้ังการแสดงผลผาน Wi-Fi
 หมายเหตุ: คอมพิวเตอรของคณุตองมีคุณสมบัติตรงตามความตองการของระบบขั้นต่ํา:

ระบบปฏิบัติการ:
• Windows

Microsoft Windows XP Home หรอื Professional Service pack 2 (แนะนํา 32 บิต), Windows 
Vista 32 บิต และ Windows 7 Home หรอื Professional 32 บิต หรอื 64 บิต, Windows 8 32 บิต 
หรอื 64 บิต

• MAC
MacBook ข้ึนไป, MacOS 10.5~10.8

ฮารดแวรข้ันตํ่า:
a Intel ดอูลั คอร 1.8 MHz หรอืสูงกวา
b จําเปนตองใช RAM 256 MB, แนะนํา 512 MB ข้ึนไป
c พืน้ทีว่างบนฮารดดสิก 10 MB
d กราฟฟกการด nViDIA หรอื ATI ทีม่ ีVRAM 64 MB หรอืมากกวา
e อเีธอรเน็ตอะแดปเตอร (10 / 100 bps) สําหรบัการเชือ่มตออเีธอรเน็ต
f อะแดปเตอร WLAN ทีส่นับสนุนการเชือ่มตอ WLAN (และอุปกรณ Wi-Fi ทีส่อดคลองกับมาตรฐาน 

NDIS 802.11b หรอื 802.11g หรอื 802.11n)

เวบ็เบราเซอร
Microsoft Internet Explorer 6.0 หรอื 7.0 (แนะนํา) หรอื 8.0, Firefox 2.0, Safari 3.0 ข้ึนไป
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เปดทํางาน Wi-Fi บนโปรเจ็กเตอร
1 เชื่อมตอสายเคเบลิเพาเวอร และกดปุมเพาเวอร

2 กดปุม เมน ูบนแผงควบคุมของโปรเจ็กเตอร หรือรีโมทคอนโทรล

 หมายเหตุ: ใชปุม , ,  และ  เพื่อเคล่ือนท่ี และ  เพื่อเลือก

3 เลือกแหลงสญัญาณอินพตุเปน Wi-Fi
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Wireless Guide Screen (หนาจอคําแนะนําไรสาย) ท่ีแสดงดานลางจะปรากฏขึ้น:

4 จดบันทึก เครอืขายไรสาย (SSID), IP แอดเดรส และ รหัสการเขาถงึ คุณจะจําเปนตองใช
ขอมูลนีเ้พื่อล็อกอินในภายหลัง
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ติดต้ัง โปรแกรมจัดการการเชื่อมตอโปรเจ็กเตอรของ Dell บนคอมพิวเตอร
ของคุณ

5 เชื่อมตอคอมพวิเตอรของคุณไปยังเครือขายไรสาย M900HD 

 หมายเหตุ: 
•คอมพิวเตอรของคุณตองมฟีงกชัน่เครอืขายไรสายเพือ่ตรวจจบัการเชือ่มตอ
• เมือ่คุณเชือ่มตอไปยังเครอืขายไรสาย M900HD, คุณจะสูญเสียความสามารถในการเชือ่มตอ
ไรสายกับเครอืขายไรสายอืน่ๆ

.  หมายเหตุ: อยาลืม ปด พร็อกซีต่างๆ ท้ังหมด (ใน Microsoft® Windows Vista: 
คลิก Control Panel (แผงควบคุม)  Internet Options (ตัวเลือกอินเทอรเน็ต)  
Connections (การเชื่อมตอ)  LAN Settings (การต้ังคาแลน))

6 เปดอินเทอรเน็ตเบราเซอรของคุณ คุณจะถูกสงตรงไปยังเว็บเพจ M900HD Web Management 
(การจัดการเวบ็ M900HD) โดยอัตโนมัติ
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 หมายเหตุ: ถาเว็บเพจไมโหลดโดยอัตโนมัติ, ปอน IP แอดเดรส (IP แอดเดรสเริ่มตนคือ 
192.168.100.10) ท่ีบันทึกไวจากหนาจอของโปรเจ็กเตอรในแถบที่อยูของเบราเซอร

7 หนา M900HD Web Management (การจัดการเว็บ M900HD) จะเปดขึ้น สําหรบัการใช
ครัง้แรก, คลิก Download (ดาวนโหลด) 

8 เลือกระบบปฏิบตัิการท่ีเหมาะสม, จากนัน้คลิก Download (ดาวนโหลด)
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9 คลิก Run (รนั) เพือ่ดําเนนิการติดตั้ง
ซอฟตแวรแบบครั้งเดียว

 หมายเหตุ: คุณสามารถเลือกท่ีจะ
บันทึกไฟล และติดตั้งในภายหลัง
ก็ได ในการดําเนินการ, คลิก Save 
(บันทึก)

 หมายเหตุ: ถาคุณไมสามารถ
ติดตั้งแอปพลิเคชั่นไดเนื่องจากสิทธ์ิบนคอมพิวเตอรไมเพียงพอ โปรดติดตอผูดูแลระบบ
เครือขายของคุณ

10 ซอฟตแวรการติดตั้งจะเปดขึน้มา ปฏิบตัิตามขั้นตอนบนหนาจอ เพื่อทําการติดตั้งใหสมบรูณ
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เปดโปรแกรมจัดการการเชื่อมตอโปรเจ็กเตอรของ Dell 

หลังจากท่ีการติดตั้งสมบรูณ โปรแกรมจะเปดและคนหาโดยอัตโนมัติ ถาโปรแกรมไมเปดโดยอัตโนมัติ 
คณุสามารถดับเบิลคลิกไอคอน  บนเดสกทอป เพือ่เริม่แอปพลิเคชั่นก็ได เลือก Dell M900HD 
Wireless Mobile, จากนั้นคลิก OK (ตกลง)

Login (ล็อกอิน)

ล็อกอินดวย รหัสการเขาถึง ท่ีใหมาในขัน้ตอนที่ 4 ของการติดตั้งการแสดงผลผาน Wi-Fi, จากนั้น
คลิก OK (ตกลง)
54 การใชโปรเจ็กเตอรของคุณ



การทําความเขาใจปุมตางๆ

หลงัจากทีล่อ็กอินสําเรจ็ หนาจอตอไปน้ีจะปรากฏขึน้:

รายการ คําอธิบาย

1 แถบสถานะ

การตั้งคา คลิกเพือ่เปดทํางานการตัง้คาแอปพลิเคชั่น

ปุมยอเล็กท่ีสดุ คลิกเพือ่ยอแอปพลิเคชั่นใหมีขนาดเล็กท่ีสุด

ปุมปด คลิกเพือ่ออกจากแอปพลิเคชั่น

2 แถบเครื่องมือควบคุม

ขอมูล คลิกเพือ่แสดงขอมูล SSID, IP และรหัสการเขาถึง 

โหมดการแชร คลิกเพือ่เปดทํางานโหมดการแชร

โหมดการแสดงผล คลิกเพือ่เปลี่ยนโหมดการแสดงผล

หยุดชั่วคราว คลิกเพือ่หยดุการฉายชั่วคราว

เลน คลิกเพือ่ฉายภาพแบบเตม็หนาจอ

เสียง คลิกเพือ่เปดทํางานเสียง
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การใชการต้ังคา

คลกิ  เพือ่แสดงเมนูการต้ังคา

Resolution (ความละเอียด)—อนญุาตใหคุณตั้งคาความละเอียด

Display Mode (โหมดการแสดงผล)—อนุญาตใหคุณตัง้คาโหมดการฉายเริม่ตน
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Audio (เสยีง)—อนุญาตใหคุณเปล่ียนแปลงการตั้งคาเสียง

USB Dongle (USB ด็องเกิล)—อนุญาตใหคุณสราง USB ด็องเกิล ดู "สรางแอปพลิเคชั่นโทเก็น" 
ในหนา 70
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About (เก่ียวกับ)—แสดงเวอรชัน่ของแอปพลเิคชัน่
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การจัดการโปรเจ็กเตอรจากโปรแกรมจัดการบนเวบ็

การกําหนดคาการตั้งคาเครือขาย
ถาโปรเจก็เตอรเชือ่มตออยูกับเครอืขาย คุณสามารถเขาถงึโปรเจก็เตอรไดโดยการใชเวบ็เบราเซอร

การเขาถึงโปรแกรมจัดการบนเว็บ
ใช Internet Explorer 6.0 ข้ึนไป หรอื Firefox 2.0 ข้ึนไป และปอน IP แอดเดรส ขณะน้ีคุณสามารถ
เขาถงึโปรแกรมจดัการบนเวบ็ และจัดการโปรเจก็เตอรจากสถานทีซ่ึ่งอยูหางไกลได

หนาหลัก

• เขาถึงหนาหลักของโปรแกรมจัดการบนเว็บโดยการปอน IP แอดเดรสของโปรเจ็กเตอรท่ี
เว็บเบราเซอร (IP แอดเดรสเริ่มตนคือ 192.168.100.10)

• เลือกภาษาสําหรบัการจัดการเว็บจากรายการ
• คลิกรายการเมนูใดๆ บนแท็บดานซายเพือ่เขาไปยงัหนา
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ดาวนโหลดโปรแกรมจัดการการเชื่อมตอโปรเจ็กเตอรของ Dell 

นอกจากน้ี ด ู"การติดต้ังการแสดงผลผาน Wi-Fi" ในหนา 48

คลกิปุม Download (ดาวนโหลด) ของระบบปฏิบัติการของคอมพวิเตอรของคุณ
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การจดัการคุณสมบัติตางๆ

Admin (ผูดูแลระบบ)

จําเปนตองใชรหัสผานผูดแูลระบบเพือ่เขาไปยังหนา Admin (ผูดแูลระบบ) 
• Admin Password (รหัสผานผูดแูลระบบ): ปอนรหัสผานผูดูแลระบบ จากนั้นคลิก Login 

(ลอ็กอนิ) รหัสผานเริ่มตนคือ "admin" ในการเปลี่ยนรหัสผาน, ดู "Change Passwords 
(เปลี่ยนรหสัผาน)" ในหนา 66
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System Status (สถานะระบบ)

แสดงขอมลู Network Status (สถานะเครอืขาย), Connection Status (สถานะการเช่ือมตอ) และ 
Projector Status (สถานะโปรเจ็กเตอร)
62 การใชโปรเจ็กเตอรของคุณ



Network Status (สถานะเครือขาย)

IP Setup (ต้ังคา IP)
• เลือก Obtain an IP address automatically (รับ IP แอดเดรสโดยอตัโนมัติ) เพื่อกําหนด 

IP แอดเดรสใหกับโปรเจ็กเตอรโดยอัตโนมัติ หรือ Use the following IP address (ใช IP 
แอดเดรสตอไปน้ี) เพื่อกําหนด IP แอดเดรสดวยตัวเอง

DHCP Server Setup (ต้ังคา DHCP เซริฟเวอร)
• เลือก Auto (อัตโนมัติ) เพื่อตั้งคา Start IP (IP เริ่ม), End IP (IP สิ้นสุด), Subnet Mask 

(ซับเน็ต มาสก), Default Gateway (เกตเวยเริ่มตน) และ DNS Server (DNS เซริฟเวอร) 
แอดเดรสจาก DHCP เซิรฟเวอรโดยอัตโนมัต ิหรือ Disable (ปดทํางาน) เพื่อปดทํางาน
ฟงกชั่นนี้
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Wireless Setup (ต้ังคาไรสาย)
• เลือก Enable (เปดทํางาน) เพื่อตั้งคา Region (ภูมภิาค), SSID, SSID Broadcast (SSID 

ออกอากาศ), Frequency Band (แถบความถี่), Channel (ชอง), Encryption 
(การเขารหัส) และ Key (คีย) เลือก Disable (ปดทํางาน) เพื่อปดทํางานการตั้งคาไรสาย
SSID: มีความยาวสูงสุดไดถึง 32 ตัวอักษร
Encryption (การเขารหัส): คุณสามารถปดทํางาน WPA คยี หรือเลือก 64 บิตหรือ 128 บิต
ในสตรงิ ASCII หรือ HEX ก็ได
Key (คีย): ถาการเขารหัสเปดทํางาน, คณุตองตั้งคาคียตามโหมดการเขารหัสท่ีคณุเลือก

คลกิปุม Apply (ใช) เพือ่บันทกึ และใชการเปลีย่นแปลง ตองเริม่โปรเจก็เตอรใหมเพือ่ใหการเปลีย่น
แปลงมผีล
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Projection Setup (ต้ังคาการฉาย)

Projection Setup (ต้ังคาการฉาย)
Login Code (รหัสเขาระบบ): เลอืกวาคุณตองการใหโปรเจก็เตอรสรางรหัสเขาระบบใหอยางไร 
มตัีวเลอืก 3 อยาง: 

• Disable (ปดทํางาน): ไมตองใชรหัสเขาระบบเมื่อเขาสูระบบ
• Random (สุม): คาเริ่มตนคือ Random (สุม) รหัสเขาระบบจะถูกสรางแบบสุม
• Use the following code (ใชรหัสตอไปนี)้: ปอนรหัส 4 หลัก รหสันี้จะถูกใชเพื่อเขาสูระบบ

คลกิปุม Apply (ใช) เพือ่บันทกึ และใชการเปลีย่นแปลง ตองเริม่โปรเจก็เตอรใหมเพือ่ใหการเปลีย่นแปลง
มผีล
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Change Passwords (เปล่ียนรหัสผาน)

หนาน้ีอนุญาตใหคุณเปลีย่นรหัสผานผูดแูลระบบ
• Enter New Password (ปอนรหัสผานใหม): ปอนรหัสผานใหม
• Confirm New Password (ยืนยันรหัสผานใหม): ปอนรหัสผานอีกครั้ง และคลิก Apply (ใช)

 หมายเหตุ: ติดตอเดลล ถาคุณลืมรหัสผานผูดูแลระบบ
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Reset to Default (รีเซ็ตกลับเปนคาเริ่มตน)

คลกิปุม Apply (ใช) เพือ่กูคืนการต้ังคาไรสาย/เครอืขายทัง้หมดกลบัเปนการต้ังคาเริม่ตนจากโรงงาน
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Firmware Upgrade (อัพเกรดเฟรมแวร)

ใชหนา Firmware Upgrade (อพัเกรดเฟรมแวร) เพือ่อพัเดตเฟรมแวร Wi-Fi และ Intel® WiDi ของ
โปรเจก็เตอรของคุณ

ในการเริม่การอปัเดตเฟรมแวร ใหดําเนินการตามข้ันตอนตอไปนี:้
1 คุณสามารถดาวนโหลดไฟลเฟรมแวรไดจาก dell.com/support
2 กด Browse (เรียกดู) เพื่อเลือกไฟลท่ีจะอัปเดต

3 คลิกปุม Update (อัพเดต) เพื่อเริ่ม รอในขณะท่ีระบบอัปเดตเฟรมแวรในอุปกรณของคุณ

 ขอควรระวัง: อยาขัดจังหวะกระบวนการอัปเดต เน่ืองจากอาจทําใหระบบเสียหายได!

4 คลิก OK (ตกลง) เม่ือการอัปเดตสมบูรณ
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Reboot System (บูตระบบใหม)

คลกิ Reboot (บตูใหม) เพือ่บูตระบบใหม
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สรางแอปพลิเคช่ันโทเก็น
Application Token (แอปพลเิคชัน่โทเก็น) อนุญาตใหคุณทําการ เสียบและแสดง โดยใช USB โทเก็น

1 จากซอฟตแวรแอปพลิเคชัน่, คลิก  > USB Dongle (USB ด็องเกิล)
2 หนาจอตอไปนี้จะปรากฏขึ้น คลิก Next (ถัดไป)

3 เสียบแฟลชไดรฟลงในพอรต USB ใดๆ บนคอมพิวเตอรของคุณ เลือกไดรฟจากรายการ, 
จากนั้นคลิก Next (ถัดไป)

4 คลิก Finish (เสร็จ) เพื่อปดตัวชวยสราง
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ถาคุณมีปญหากับโปรเจ็กเตอรของคุณ ใหดูเทคนิคการแกไขปญหาตอไปนี้ ถาปญหายังคงมีอยู,  
ติดตอ Dell (ดู การติดตอ Dell™ ในหนา 79)

4 การแกไขปญหาโปรเจ็กเตอรของคณุ

ปญหา ทางแกปญหาที่อาจชวยได

ไมมีภาพปรากฏบนหนาจอ • ตรวจดใูหแนใจวาโปรเจก็เตอรเปดเครือ่งอยู 
• ตรวจดใูหแนใจวาคุณเลอืกแหลงสัญญาณเขาทีถ่กูตอง

บนเมนู INPUT SOURCE (สัญญาณเขา)
• ตรวจดใูหแนใจวาพอรตกราฟฟกภายนอกเปดทํางาน

อยู ถาคุณกําลงัใชคอมพิวเตอรแลปทอ็ป Dell, กด 
 (Fn+F8) สําหรบัคอมพิวเตอรย่ีหออื่น ให

ดเูอกสารของคอมพิวเตอร ถาภาพไมแสดงอยาง
เหมาะสม โปรดอปัเกรดไดรเวอรวดิโีอของคอมพวิเตอร
ของคุณ สําหรบัคอมพวิเตอรเดลล, ใหดทูี ่
support.dell.com

• ตรวจดใูหแนใจวาสายเคเบิลทัง้หมดเชือ่มตออยางแนน
หนา ด ู"การเชือ่มตอโปรเจก็เตอร" ในหนา 7

• ตรวจดใูหแนใจวาขาตางๆ ของข้ัวตอไมงอหรอืหัก 
• ใช Test Pattern (รูปแบบทดสอบ) ใน Projector 

Settings (การต้ังคาโปรเจ็กเตอร) ของเมนู 
Advanced Settings (การต้ังคาขัน้สูง) ตรวจดใูห
แนใจวาสีของรปูแบบทดสอบนัน้ถกูตอง 

Fn

F8
CRT/LCD
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ภาพแสดงบางสวน ไหลเล่ือน หรือ
แสดงไมถูกตอง

ถาคุณกําลังใชคอมพวิเตอรพกพา Dell™ ใหตั้งความ
ละเอียดของคอมพิวเตอรเปน WXGA (1280 x 800): 

a คลกิขวาทีส่วนทีไ่มไดใชของเดสกทอป Microsoft® 

Windows®, คลกิ Properties (คุณสมบัติ), จาก
น้ันเลอืกแทบ็ Settings (การต้ังคา)

b ตรวจสอบวาการต้ังคาเปน 1280 x 800 พกิเซล
สําหรบัพอรตจอภาพภายนอก

c กด  (Fn+F8) 

ถาคุณมีปญหาในการเปลี่ยนความละเอียด หรือจอภาพ
ของคุณคาง ใหเริ่มอุปกรณท้ังหมดและโปรเจ็กเตอรใหม
ถาคุณไมไดใชคอมพิวเตอรพกพา Dell™ ใหดูเอกสาร
ของคอมพิวเตอรของคณุ ถาภาพไมแสดงอยางเหมาะสม 
โปรดอัปเกรดไดรเวอรวิดีโอของคอมพิวเตอรของคุณ 
สําหรบัคอมพิวเตอร Dell, ดู dell.com/support

หนาจอไมแสดงการนําเสนอของคุณ ถาคุณกําลังใชคอมพวิเตอรพกพา, กด  
(Fn+F8) 

ภาพไมนิ่ง หรอืกะพรบิ ปรับแทร็กกิ้งใน OSD Display Settings 
(การต้ังคาจอแสดงผล) ของเมนู Advanced Settings 
(การต้ังคาขัน้สูง) (ในโหมด PC เทานั้น) 

ภาพมีแถบกะพริบในแนวตั้ง ปรับความถี่ใน OSD Display Settings 
(การต้ังคาจอแสดงผล) ของเมนู Advanced Settings 
(การต้ังคาขัน้สูง) (ในโหมด PC เทานั้น) 

สีของภาพไมถูกตอง ใช Test Pattern (รูปแบบทดสอบ) ใน Projector 
Settings (การต้ังคาโปรเจ็กเตอร) ของเมนู Advanced 
Settings (การต้ังคาขัน้สูง) ตรวจดูใหแนใจวาสีของ
รูปแบบทดสอบนั้นถูกตอง 

ภาพไมไดโฟกัส 1 ปรบัแหวนโฟกัสทีเ่ลนสของโปรเจก็เตอร
2 ตรวจดใูหแนใจวาหนาจอการฉายอยูภายในระยะทาง
ทีต่องการจากโปรเจก็เตอร (2.98 ฟตุ [91 ซม.] ถงึ 
7.87 ฟตุ [240 ซม.])

ภาพกลับดาน เลือก Projector Settings (การต้ังคาโปรเจ็กเตอร) ของ 
Advanced Settings (การต้ังคาขัน้สูง) จาก OSD และ
ปรับโหมดโปรเจ็กเตอร

ปญหา (ตอ) ทางแกปญหาที่อาจชวยได (ตอ)
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LED ผิดพลาด กะพริบเปนสเีหลือง พัดลมโปรเจ็กเตอรทํางานลมเหลว และโปรเจ็กเตอรจะปด
เครื่องโดยอัตโนมัติ

LED อุณหภูมิ ติดเปนสเีหลือง โปรเจ็กเตอรรอนเกินไป จอแสดงผลจะปดเครื่องโดย
อัตโนมัติ เปดจอแสดงผลอีกครัง้หลังจากท่ีโปรเจ็กเตอร
เย็นลง ถาปญหายงัคงมีอยู, ติดตอ Dell

LED อุณหภูมิ กะพริบเปนสีเหลือง ถาพัดลมโปรเจ็กเตอรลมเหลว โปรเจ็กเตอรจะปดโดย
อัตโนมัติ ลางโหมดโปรเจ็กเตอรโดยการกดปุม เพาเวอร 
คางไวเปนเวลา 10 วินาที โปรดรอเปนเวลาประมาณ 
5 นาที และลองเปดเครื่องอีกครัง้ ถาปญหายังคงมีอยู, 
ติดตอ Dell

OSD ไมปรากฏบนหนาจอ กดปุม เมนู บนแผงควบคุมเปนเวลา 15 วินาทีเพือ่
ปลดล็อค OSD ดู Menu Lock (ลอ็คเมน)ู ในหนา 30

รีโมทคอนโทรลทํางานไมราบรื่น หรือ
ทํางานไดเพยีงภายในระยะท่ีจํากัด
เทานัน้

แบตเตอรี่อาจเหลือนอย ตรวจสอบวาตวัแสดงสถานะ 
LED จากรโีมทนัน้จางเกินไปหรือไม ถาใช ใหเปลี่ยน
แบตเตอรี่ใหมดวยแบตเตอรี ่CR2025

DoUSB ไมแสดงขึ้นมา การแสดงผลผาน USB ควรรันโดยอัตโนมัติ ในการรนั
การแสดงผลผาน USB ดวยตัวเอง, ใหไปท่ี คอมพิวเตอร
ของฉัน และรัน "USB_Display.exe"

 หมายเหตุ: เพือ่ท่ีจะติดตั้งไดรเวอร คุณอาจ
จําเปนตองมีสทิธ์ิการเขาถึงระดับผูดูแลระบบ 
ตดิตอผูดูแลระบบเครือขายของคุณเพือ่ขอรับ
การสนับสนุน

ปญหา (ตอ) ทางแกปญหาที่อาจชวยได (ตอ)
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สัญญาณแนะนํา
สถานะ

โปรเจ็กเตอร
คําอธิบาย ปุมควบคุม ไฟแสดงสถานะ

พลงังาน (ขาว/เหลือง) อุณหภูมิ 
(เหลือง) (เหลอืง)

โหมด
สแตนดบาย

โปรเจ็กเตอรอยูในโหมดสแตนดบาย พรอม
ท่ีจะเปดเคร่ือง

สีขาว
กะพริบ

ดับ ดับ

LED ตดิ โปรเจ็กเตอรอยูในโหมดปกติ พรอมท่ีจะแสดง
ภาพ

สีขาว ดับ ดับ

โหมด
ทําความเย็น

โปรเจ็กเตอรกําลังทําใหเคร่ืองเย็นลงเพื่อ
ปดเคร่ือง

สีขาว ดับ ดับ

โปรเจ็กเตอรรอน
เกินไป

ชองระบายอากาศอาจถูกบล็อก หรืออณุหภูมิ
สิ่งแวดลอมอาจอยูเหนือ 35°C โปรเจ็กเตอร
จะปดเคร่ืองโดยอตัโนมัติ ตรวจดูใหแนใจวา
ชองระบายอากาศไมถกูปดกั้น และอณุหภูมิ
สิ่งแวดลอมอยูภายในชวงท่ีทํางานได ถา
ปญหายังคงมีอยู, ติดตอ Dell

ดับ สีเหลือง ดับ

พัดลมเสีย พัดลมตัวใดตัวหน่ึงทํางานลมเหลว 
โปรเจ็กเตอรจะปดเคร่ืองโดยอัตโนมัต ิ
ถาปญหายังคงมีอยู, ตดิตอ Dell

ดับ สีเหลือง
กะพริบ

ดับ

LED ลมเหลว LED เสยี ดับ ดับ สีเหลือง

ไดรเวอร R-LED
รอนเกินไป

ชองระบายอากาศอาจถูกปดกั้น หรือไดรเวอร 
R-LED รอนเกินไป  โปรเจ็กเตอรจะปดเคร่ือง
โดยอัตโนมัต ิเปดจอแสดงผลอีกคร้ังหลังจาก
ท่ีโปรเจ็กเตอรเย็นลง ถาปญหายังคงมีอยู, 
ติดตอ Dell

สีเหลือง สีเหลือง ดับ
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5 ขอมูลจําเพาะ

คาแสง 0.45" WXGA S450 DMD, DarkChip3™

ความสวาง 900 ANSI ลูเมนส (สูงสุด)

อัตราคอนทราสต สงูสุด: 10000:1 APM

เนทีฟ: ท่ัวไป 700:1 (เปดสมบูรณ/ปดสมบูรณ)

ความสมํ่าเสมอ ท่ัวไป 85% (มาตรฐานญี่ปุน - JBMA)

จํานวนพิกเซล 1280 x 800 (WXGA)

อัตราสวนภาพ 16:10

แฟลชภายใน หนวยความจํา 2 GB (สงูสุด)

สีท่ีสามารถแสดงได 1.07 พนัลานสี

เลนสสําหรับฉาย เลนสความยาวโฟกัสคงท่ี, F/1.5
อัตราขยาย = 1.4 ไวดและเทเล
อัตราสวนออฟเซ็ต: 105% ฑ 5%

ขนาดหนาจอการฉาย 30~80 นิ้ว (ทแยงมุม)

ระยะทางการฉาย 2.98~7.87 ฟุต (91 ซม. ~ 240 ซม.)

ความเขากันไดทางวิดีโอ อินพตุ HDMI: 1080p, 720p, 576i/p, 480i/p

เพาเวอรซพัพลาย สากล AC 100-240 V 50/60 Hz พรอมอินพตุ PFC 

การสิ้นเปลืองพลังงาน โหมดปกติ: 142 W ± 10% @ 110 Vac

โหมดอีโค: 106 W ± 10% @ 110 Vac

โหมดการประหยัดพลังงาน: < 0.5 W (ความเร็วพัดลมต่ําท่ีสุด)

โหมดสแตนดบาย: < 0.5 W

เสียง 1 ลําโพง x 3 วตัต RMS
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ระดับเสียงรบกวน โหมดทํางานเต็มท่ี: 

ท่ัวไป: 36 dB(A), มากท่ีสุด: 38 dB(A)

โหมดอีโค: 

ท่ัวไป: 34 dB(A), มากท่ีสุด: 36 dB(A)

น้ําหนกั 3.5 ปอนด (1.59 กก.)

ขนาด (ก x ส x ล) 9.13 x 1.69 x 6.46 นิ้ว (232 x 43 x 164 มม.)

สภาพแวดลอม อุณหภูมิขณะทํางาน: 5 °C - 35 °C (41 °F- 95 °F)
ความชื้น: 80% สูงท่ีสุด

อุณหภูมิขณะเก็บรกัษา: 0 °C ถึง 60 °C

(32 °F ถึง 140 °F)
ความชื้น: 90% สูงท่ีสุด

อุณหภูมิขณะขนสง: -20 °C ถึง 60 °C
(-4 °F ถึง 140 °F)
ความชื้น: 90% สูงท่ีสุด

ขั้วตอ I/O เพาเวอร: ซ็อกเก็ตเพาเวอร AC หนึง่ชอง (3 ขา - ทางเขา C14)

อินพตุ HDMI: ขัว้ตอ HDMI หนึง่ชองสําหรับสนบัสนนุ HDMI 1.3 
สอดคลองกับ HDCP

ขัว้ตอเอาตพุต: แจ็คสเตอริโอมินิโฟน 3.5 มม. หนึ่งชอง

พอรต USB (ชนิด A): ขัว้ตอ USB สําหรับการแสดงผลผาน USB, 
การเลนมัลติมีเดีย (วิดีโอ/เพลง/ภาพถาย/Office Viewer), การ
เขาถึงท่ีเก็บขอมูลหนวยความจํา USB (USB แฟลชไดรฟ/หนวย
ความจําภายใน) และการอัพเกรดเฟรมแวรโปรเจ็กเตอร

USB ธัมบไดรฟท่ีสามารถสนบัสนุนความจุไดสูงถึง 32 GB

1.69"(43 mm)

9.13"(232 mm)

6.46" 

(164 m
m)
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 หมายเหตุ: อายุ LED สําหรับโปรเจ็กเตอรใดๆ เปนการวดัการลดลงของความสวางเทานัน้ 
และไมไดเปนขอมูลจําเพาะสําหรบัเวลาที่ LED จะเสยี และไมสามารถสองสวางได อายุ LED 
ถูกกําหนดเปนเวลาที่ใชสําหรับหลอดมากกวา 50 เปอรเซ็นตของจํานวน LED ตัวอยาง เพื่อ
ใหมีความสวางลดลงโดยประมาณ 50 เปอรเซ็นตของคาลูเมนสท่ีแสดงไวสําหรับ LED ท่ีระบ ุ
อายุ LED ท่ีแสดงไวไมไดเปนการรับประกันใดๆ ชวงอายกุารทํางานท่ีแทจริงของ LED โปร-
เจ็กเตอรจะแตกตางกันไปตามสภาพการทํางาน และรูปแบบการใชงาน การใชโปรเจ็กเตอร
ในเงื่อนไขท่ีสมบุกสมบัน เชน สภาพแวดลอมท่ีมีฝุนมาก, ภายใตอุณหภูมิสูง, การใชหลาย
ชั่วโมงตอวนั และการปดเครื่องโดยทันทีทันใด มักเปนผลใหชวงอายกุารทํางานของ LED สั้น
ลง หรืออาจทําให LED ทํางานลมเหลวได

สล็อต SD การด: สล็อต SD การดสําหรับสนับสนุนการเลน
มัลติมีเดีย (วิดีโอ/ เพลง/ ภาพถาย/ Office Viewer)

SD การดสามารถสนบัสนุนความจุไดสูงถึง 32 GB

ไรสาย มาตรฐานไรสาย: IEEE 802.11a/b/g/n (2T2R)

สภาพแวดลอม OS: Windows 8/7/Vista/XP/2000, MAC OS X

สนับสนุนการฉาย MobiShow และ WiFi-Doc 

แหลงกําเนิดแสง LED ท่ีปราศจากปรอท (นานถึง 20000 ชั่วโมงในโหมดปกติ)
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โหมดความเขากันได (ดิจิตอล) 

 หมายเหตุ: สนบัสนุน HDMI 1024x768@120 Hz DLP ลิงค 3D, เฟรมซเีควนเชียล

ความละเอียด อัตรารีเฟรช (Hz) ความถี่ซิงคแนวนอน 
(KHz)

นาฬิกาพิกเซล 
(MHz)

 640 x 350 70.087 31.469 25.175

 640 x 480 59.940 31.469 25.175

 720 x 480 p60 59.940 31.469 27.000

 720 x 576 p50 50.000 31.250 27.000

 720 x 400 70.087 31.469 28.322

 640 x 480 75.000 37.500 31.500

 640 x 480 85.008 43.269 36.000

 800 x 600 60.317 37.879 40.000

 800 x 600 75.000 46.875 49.500

 800 x 600 85.061 53.674 56.250

 1024 x 768 60.004 48.363 65.000

 1280 x 720 p50 50.000 37.500 74.250

 1280 x 720 p60 60.000 45.000 74.250

 1920 x 1080 i50 50.000 28.125 74.250

 1920 x 1080 i60 60.000 33.750 74.250

 1280 x 720 59.855 44.772 74.500

 1024 x 768 75.029 60.023 78.750

 1280 x 800 59.810 49.702 83.500

 1366 x 768 59.790 47.712 85.500

 1360 x 768 60.015 47.712 85.500

 1024 x 768 84.997 68.677 94.500

 1440 x 900 59.887 55.935 106.500

 1280 x 1024 60.020 63.981 108.000

 1400 x 1050 59.978 65.317 121.750

1280 x 800 84.880 71.554 122.500

 1280 x 1024 75.025 79.976 135.000

1440 x 900 74.984 70.635 136.750

 1680 x 1050 59.954 65.290 146.250

1280 x 960 85.002 85.938 148.500

 1920 x 1080 60.000 67.500 148.500

1024 x 768 119.989 97.551 115.500
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การติดตอเดลล 79

สําหรับลูกคาในประเทศสหรฐัอเมริกา, โทร 800-WWW-DELL (800-999-3355) 

 หมายเหตุ: ถาคุณไมมีการเชื่อมตออินเทอรเนต็ท่ีใชได คุณสามารถคนหาขอมูลผูติดตอได
จากใบสัง่ซื้อผลิตภัณฑ, สลิปท่ีมาพรอมผลิตภัณฑ, ใบสงของ หรือแคตาล็อกผลิตภัณฑของ
เดลล 

Dell™ มีการสนับสนนุออนไลน และบรกิารทางโทรศัพท และตัวเลือกในการใหบริการหลายชองทาง 
การใหบริการขึ้นอยูกับประเทศและผลิตภัณฑ และบริการบางอยางอาจไมมีใหในพื้นท่ีของคณุ ในการ
ติดตอฝายขาย ฝายสนับสนุนดานเทคนคิ หรอืฝายบริการลูกคาของเดลล:

1 ไปท่ีเวบ็ไซต www.dell.com/contactDell

2 เลือกภูมภิาคของคุณบนแผนท่ีอนิเตอรแอกทีฟ 

3 เลือกสวน สําหรับสถานทีต่ดิตอ

4 เลือกบริการหรือลิงคการสนบัสนนุท่ีเหมาะสม ตามความตองการของคุณ
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ANSI ลูเมนส — มาตรฐานสําหรบัการวัดความสวาง มาตรฐานนี้คํานวณโดยการแบงภาพหนึ่ง
ตารางเมตรออกเปนสีเ่หลี่ยม 9 รูปเทากัน จากนั้นวดัการอานคาลักซ (หรือความสวาง) ท่ีศูนยกลาง
ของสีเ่หลี่ยมแตละรูป และหาคาเฉล่ียของจุดท้ัง 9 จุดนี้

อตัราสวนภาพ — อัตราสวนภาพท่ีเปนท่ีนยิมมากท่ีสดุคือ 4:3 (4 คณู 3) รูปแบบการแสดงผลของ
โทรทัศนและคอมพิวเตอรสมัยแรกๆ มีอัตราสวนภาพเปน 4:3 ซึ่งหมายความวาความกวางของภาพ
เปน 4/3 เทาของความสูง

ความสวาง — ปรมิาณของแสงที่ปลอยออกมาจากจอแสดงผล หรือจอฉายภาพ หรืออุปกรณการ
ฉายภาพ ความสวางของโปรเจ็กเตอรวดัโดยใชหนวย ANSI ลูเมนส

อณุหภูมิสี — ลักษณะสีของแสงสีขาว อุณหภูมิสีท่ีต่ํา ใหแสงท่ีมีลักษณะอุนกวา (มีสเีหลือง/สีแดง
มากกวา) ในขณะที่อุณหภูมิสีท่ีสูง ใหแสงที่มีลักษณะเย็นกวา (ฟามากขึน้) หนวยมาตรฐานสําหรับ
อุณหภมิูสคีือ เคลวิน (K)

ความละเอยีดการบีบขนาด — ถาภาพอินพุตมีความละเอียดสูงกวาความละเอียดปกตขิอง
โปรเจ็กเตอร ภาพผลลัพธจะถูกปรับขนาดใหพอดีกับความละเอียดปกติของโปรเจ็กเตอร ธรรมชาติ
ของการบบีขนาดในอุปกรณดิจิตอล คอืจะมีเนื้อหาภาพบางสวนสูญหายไป

อตัราคอนทราสต — ชวงของคาท่ีสวางและมืดในภาพ หรอือัตราสวนระหวางคาสูงสุดและคาต่ําสุด
มีวิธี 2 วิธีท่ีใชโดยอุตสาหกรรมการฉายภาพเพือ่วัดอัตราสวน:

1 เปด/ปดสมบรูณ — วดัอัตราสวนของเอาตพตุแสงของภาพสีขาวทัง้หมด (เปดสมบูรณ)  และเอาตพตุ
แสงของภาพสีดําทัง้หมด (ปดสมบูรณ) 

2 ANSI — วดัรปูแบบของสี่เหลีย่มสีดําและขาวทีป่รากฏสลบักัน 16  อนั เอาตพตุแสงเฉลีย่จากส่ีเหลีย่ม
สีขาว จะถกูหารดวยเอาตพตุแสงเฉลีย่ของส่ีเหลีย่มสีดํา เพือ่หาคาอตัราคอนทราสต ANSI

คอนทราสตเปด/ปดสมบูรณ จะเปนตัวเลขท่ีมากกวาคอนทราสต  ANSI สําหรับโปรเจ็กเตอรเดียวกัน
เสมอ

dB — เดซิเบล — หนวยท่ีใชเพื่อแสดงความแตกตางสัมพัทธในแงของพลังงานหรือความเขม ซึ่ง
โดยปกติคือระหวางสัญญาณเสยีงหรือไฟฟา 2 แหลง หนวยนีมี้คาเทากับ 10 
เทาของลอการธึิมท่ัวไปของอัตราสวนของ 2 ระดับ 

หนาจอทแยงมุม — วิธีในการวัดขนาดของหนาจอ หรือภาพท่ีฉาย โดยจะวดัจากมุมหนึง่ไปยงัมุม
ดานตรงขาม หนาจอท่ีความสูง 9 ฟตุ, กวาง 12 ฟุต มีเสนทแยงมุม 15 ฟตุ เอกสารนีส้มมติวาขนาด
เสนทแยงมุมเปนคาสําหรับภาพคอมพิวเตอรท่ีมีอัตราสวนภาพ 4:3 แบบดั้งเดิมตามตวัอยางดานบน

7 ภาคผนวก: คําศัพท
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DLP® — Digital Light Processing™ — เทคโนโลยีจอแสดงผลแบบสะทอนท่ีพฒันาโดย Texas 
Instruments โดยใชกระจกเปลี่ยนทิศทางแสงขนาดเล็ก แสงท่ีเดินทางผานตัวกรองสจีะถูกสงไปยัง
กระจก DLP ซึง่จะจัดเรียงสี RGB ไปเปนภาพท่ีฉายลงบนหนาจอ หรือท่ีรูจักกันวาคือ DMD

DMD — อุปกรณกระจกไมโครดิจิตอล — DMD แตละอันประกอบดวยกระจกอลูมิเนยีมอัลลอยด
ขนาดจิ๋วสําหรบัเอียงหลายพันอัน ยึดติดอยูกับทอนโลหะท่ีซอนอยู

ความยาวโฟกัส — ระยะทางจากพืน้ผิวของเลนสไปยงัจุดโฟกัส

ความถี ่— นี่คืออัตราการซ้ําของสัญญาณไฟฟา มีหนวยเปนรอบตอวนิาที วัดในหนวย Hz (เฮิรตซ)

HDCP — การปองกันเนือ้หาดิจิตอลแบนดวิดธสูง — ขอกําหนดท่ีพัฒนาขึน้โดย Intel™ 
Corporation เพือ่ปองกันเนือ้หาความบนัเทิงดิจิตอลผานระบบเชื่อมตอดิจิตอล เชน DVI และ HDMI

HDMI — อินเตอรเฟซมัลติมีเดียระดับไฮเดฟฟนชิั่น — HDMI สงท้ังสญัญาณวิดีโอระดับ
ไฮเดฟฟนชิั่นท่ีไมมีการบีบขนาด พรอมท้ังเสียงดิจิตอล และขอมูลควบคุมอุปกรณผานขัว้ตอเพียง
อันเดียว

เฮิรตซ — หนวยของความถี่

การแกไขภาพบิดเบ้ียว — อุปกรณท่ีจะแกไขภาพท่ีมีการบิดเบี้ยว (โดยปกติมักเปนในลักษณะ
ท่ีมีดานบนกวาง และดานลางแคบ) ของภาพที่ฉายซึ่งเกิดจากการฉายภาพดวยมุมหนาจอท่ีไม
เหมาะสม

ระยะทางสูงสุด — ระยะทางจากหนาจอท่ีโปรเจ็กเตอรสามารถฉายภาพท่ีมีเสถียรภาพ (สวาง
เพยีงพอ) ในหองท่ีมืดสนทิ 

ขนาดภาพสูงสดุ — ภาพใหญท่ีสุดท่ีโปรเจ็กเตอรสามารถฉายในหองท่ีมืด โดยปกติ ขนาดจะถูก
จํากัดโดยระยะโฟกัสของเลนส 

ระยะทางตํ่าสุด — ตําแหนงท่ีใกลท่ีสุดท่ีโปรเจ็กเตอรสามารถโฟกัสภาพไปยังหนาจอ

NTSC — คณะกรรมการมาตรฐานโทรทัศนแหงชาติ มาตรฐานในทวีปอเมริกาเหนอื สําหรบัวิดีโอ
และการแพรภาพ ดวยรูปแบบท่ีมี 525 เสนท่ี 30 เฟรมตอวินาที

PAL — เสนสลับเฟส มาตรฐานการแพรภาพในทวีปยโุรป สําหรับวิดีโอและการแพรภาพ ดวย
รปูแบบท่ีมี 625 เสนท่ี 25 เฟรมตอวินาที

กลับภาพ — คุณสมบัตท่ีิอนุญาตใหคุณพลิกภาพตามแนวนอน เม่ือใชในสภาพแวดลอมท่ีฉายไป
ขางหนาตามปกติ ขอความ กราฟฟก ฯลฯ จะกลับดาน กลับภาพ ใชสําหรบัการฉายภาพจากดานหลัง

SVGA — ซุปเปอร วดีิโอ กราฟฟก อาเรย — ความละเอียด 800 x 600 พิกเซล

SXGA — ซุปเปอร เอกซเท็นด กราฟฟก อาเรย, — ความละเอียด 1280 x 1024 พิกเซล

UXGA — อัลตรา เอกซเท็นด กราฟฟก อาเรย, — ความละเอียด 1600 x 1200 พกิเซล

VGA — วดีิโอ กราฟฟก อาเรย — ความละเอียด 640 x 480 พิกเซล

XGA — เอกซเท็นด วิดีโอ กราฟฟก อาเรย —ความละเอียด 1024 x 768 พิกเซล
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WXGA — ไวด เอกซเท็นด กราฟฟก อาเรย — ความละเอียด 1280 x 800 พิกเซล

เลนสซมู — เลนสท่ีมีความยาวโฟกัสปรับเปล่ียนได ซึง่อนุญาตใหผูใชงานสามารถเลื่อนมุมมองเขา
หรอืออก ซึ่งทําใหไดภาพที่เล็กลงหรอืใหญขึ้น 

อตัราซูมเลนส — คืออัตราสวนระหวางภาพท่ีเล็กท่ีสดุและใหญท่ีสุด ท่ีเลนสสามารถฉายภาพจาก
ระยะทางคงที่ได ตัวอยางเชน อัตราซูมเลนส 1.4:1 หมายความวาภาพ 10 ฟตุท่ีไมมีการซูม จะมีขนาด 
14 ฟุตเมื่อมีการซูมเต็มท่ี
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